
Příloha č. 1 : Objem příchozích přímých zahraničních investic do Číny, roční 
přehled, 1970-2011 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Zdroj pro roky 1970-2000: 
UNCTADSTAT – United nations conference on trade and development; 
http://unctadstat.unctad.org/TableViewer/tableView.aspx    
Zdroj pro rok 2011: 
Ministry of Commerce People’s Republic of China: Statistics of January-December 2011 on National Absorption of 
FDI [online]. 2012-02-02 [cit. 2012-02-02]. Dostupné z: 
http://english.mofcom.gov.cn/aarticle/statistic/foreigninvestment/201202/20120207948411.html 
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Příloha č. 2 : Objem přímých zahraničí investic mezi 27 státy EU a Čínou 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Zdroj pro roky 1970-2000: 
UNCTADSTAT – United nations conference on trade and development; 
http://unctadstat.unctad.org/TableViewer/tableView.aspx    
Zdroj pro rok 2011: 
Ministry of Commerce People’s Republic of China: Statistics of January-December 2011 on National Absorption of 
FDI [online]. 2012-02-02 [cit. 2012-02-02]. Dostupné z: 
http://english.mofcom.gov.cn/aarticle/statistic/foreigninvestment/201202/20120207948411.html 
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Příloha č. 3 : Přehled BIT mezi EU a Čínou a jejich obsahu 
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